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Autoverlad vor unseen Alpentiinueln, ein liilil vom Gotthard. Bereits ist (1er

Souimcrfuhrplun iriiltisr, der tagsüber alle '2(1 Minuten in beiden Richtungen
Aututransportmiialichkeiten bietet, l'hoto Studer

Transport de voitures à travers un tunnel ferroviaire des Alpes (Gothard).
I.'horaire d'été est déjà en vigueur. Il assure toutes les vingt minutes -

pendant la journée - un transport dans les deux sens

Trasporto d'automobili attraverso una aalleria ferroviaria alpina
S. Gottardo). L'orario estivo. già i" viaore. prevede nelle ore diurne

treni ogni 2(1 ininnti in ambedue le direzioni

Driving a car on to a train lor transport tlirouah the Alps. This picture was
taken at the entry to the Gotthard Tunnel. The summer timetable for this

car transport service is already in force, so that durina the day there are
ear trains in both directions every twenty minutes
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Zum Umschlagbild: Jagd, um 1830. Hergestellt von Holmann, Zürich.
Zinnfiguren nach Modeln der Aarauer Zinnmanufaktur. Heute im Spielzeug'

museum, Hasel

Notre page de couverture: Scène de chasse, 1830 environ. Création de

Hofmann, Zurich. Figures de plomb de la manufacture d'Aarau

Immagine sulla copertinù: «La caecia», 1830 ca. Giocattolo costruito da

Hofmann, a Zurigo. Figurine seconde modelli délia Manifattura di stagno
di Aarau

Cover picture: The Hunt, c. 1830. Made by Hofmann, Zurich. Tin figures
modelled on the tin wares of Aarau
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Spiel mit der Eisenbahn. Eine Aufnahme aus dem neuen Spielzeugmuseum
in Riehen/Basel, über das in diesem Heft berichtet wird. - Stadt und Burg
im Hintergrund stammen vermutlich aus Mitteldeutschland und wurden
um 1910 durch Basler Motive ergänzt. Photo Zopli SYZ

Chemin de fer. La cité et le château à l'arrière-plan proviennent probablement
de l'Allemagne du centre; ils ont été complétés, vers 1910, par des motifs
bâlois. Musée suisse du jouet à Riehen/Bâle

Ferrovia in miniatura. La fotogralia è stata scattata nel Museo dei giocattoli
a Rielien/Basilea, del quale si parla nel présenté fascicolo. La città c il
castello sullo sfondo, provenienti probabilmente dalla Germania centrale,
sono stati arricchiti verso il 1910 di motivi basilesi

Toy railway, photographed in the new Toy Museum in Riehen, near Basle,

which is described in this issue. The castle and town in the background

probably originated in Central Germany. Copies of buildings in Basle were
added in 1910
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